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Varilla on val

Ei ihminen tarvitse niin paljon tullak-
seen hyville mielelle. Tien pailla
paljon liikkuvana minua ilahduttaa joka
kerta, kun vastaan tulee Savonlinjan kelta-
musta bussi. Siind savolainen yritys, joka
uskaltaa tunnustaa reilusti vérid ja tekee
sen vield niin, ettd ohikulkijakin tulee pir-
tedlle tuulelle.

Yhtd lailla kun nuoriso onnistui uu-
distamaan vuosi sitten Savolaisen laulun,
samaan tapaan on bussiyhtio 10ytinyt au-
tomaalarin, joka on kahden meille tutulla
varilld kyennyt luomaan bussin kylkeen
kokonaisen savolaisen maiseman.

Toivon mukaan Savonlinjan esimerkki
innostaa monia muitakin maakunnan yri-
tyksid tuomaan kekselidédlld — nykysuo-
mella innovatiivisella — tavalla julki juu-
rensa.

Toki nédin on tapahtunut jo ennen Sa-
vonlinjan bussien uusmaalaustakin, yhtd
lailla ovat maailmanmaineeseen nousseen
Ponssen keltamustat metsikoneet myos
ulkoiselta hahmoltaan niin silmid hivele-
vin sulavalinjaisia, ettei niitd raskaan tyon
raatajiksi uskoisi.

Virilld on siis vélid kuten my6s muo-
dolla ja mielikuvilla. Tdmén me savolai-
set olemme tunteneet perinteisesti omis-
sa nahoissamme. Vaikka itse tuntisimme

1a

olevamme Suomen ainoaa aitoa ja alku-
perdistd pidllysmiesainesta, niin samaan
aikaan meille lyoddén otsaan hauskoja
haastelevan, mutta perusolemukseltaan
p6ljan maalaisjuntin leimaa otsaan.

Suomalaisen elokuvan vanhoista soti-
lasfarsseista 10ytyy aina joku savolainen
vidpelj tai alokas naurattamaan viisaampi-
aan. Ja montakohan lienee niitd menneit-
ten vuosikymmenen kotimaisia elokuvia,
joissa Tauno Palon ja Ansa Ikosen tapais-
ten herraskaisten hurmuriparien rinnalla
etsivét savolainen piika ja renki rakkau-
den onnea omalla kdmpelolld tavallaan ns.
subrettiparina.

Savolaiset itsekin ovat nauraneet eloku-
via, kesateatterindytelmii ja tv-sketse-
jé katsoessaan muitten mukana heimovel-
jiensd ja -sisariensa oppimattomuudelle,
mutta toki on viime vuosina maakunnassa
yritetty myos voimallisesti muuttaa Savon
mielikuvaa Suomen perikyladna.

Konsulttiyhtio tai tyéryhmé toisensa
perddn on sovitellut maakunnan péélle
tdméin ajan tai parhaassa tapauksessa tu-
levaisuuden kolttua, jossa meitd ei endd
tunnistettaisi endd kalakukko kainalossa
kulkeviksi karvahattupdisiksi savolaisu-
koiksi ja -akoiksi. Uljaita strategioita on
laadittu ja mitd sykéhdyttdvimpid isku-
lauseita on kehitelty vieraskielisid sanoja
sddstelemittd, mutta mikd on lopputulos
téstd ylhdéltd johdetusta kasvojenpesusta?

Vaikka Savossa osattaisiin paistaa pal-
jon maukkaampia pizzoja kuin Roomas-
sa tai Milanossa, niin maailman silmissa
pizza pysyy italialaisena — ja kalakukko
savolaisena.
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aakunnallinen heimotunne, identi-

teetti, on nykyajassa kovilla jatku-
van muuttoliikkeen seurauksena. Itd-Suo-
men yliopisto menestyy ja kasvaa, mutta
ulkomaalaiset opiskelijat ja tutkijat tuskin
samaistuvat Kuopioon tullessaan Savoon,
vaan ovat kiinni ennen muuta opiskelu- ja
tutkijayhteisossaan.

Maakunnalle tdmi identiteetin véhit-
tdinen mureneminen on iso haaste, johon
rakenteilla oleva maakuntahallinto jou-
tuu myos ensitdikseen ottamaan kantaa.
Rakennetaanko tulevaisuuden Savoa sen
kahden maakunnan kaikkien kuntien tar-
peitten mukaan vaiko kahden tai kolmen
keskuskaupungin ehdoin?

Surkea ja varoitava esimerkki meilld on
padkaupunki Helsinki, joka pormestarin-
sa Jan Vapaavuoren johdolla on valmis
mitdtéimadn kaiken, mitd maan hallitus
suunnittelee koko valtakunnan elinvoi-

' Savonlinja

man yllépitimiseksi. Tédssd koetellaan jo
vakavasti demokratian rajoja.

Mutta keltamusta on kaunis vériyhdis-
telmé sinivalkoisen rinnalla. Kalakukko
on kitevi ruoka ja savon murre rikkainta
suomen kieltd. Kyllé tdssad parjatddn, kun
emme turhaan luovu omasta kuosistamme.

Seppo Kononen

R.Pasanen johtaa
Pohjois-Savon
kotiseututyota

Kotiseututyétéi jatketaan Pohjois-Sa-
vossa Raija Pasasen johdolla. La-
pinlahtelainen opettaja valittiin Pohjois-
Savon liiton uudeksi puheenjohtajaksi
juankoskelaisen Marja-Sisko Pihlin jél-
keen liiton vuosikokouksessa Suonenjoel-
la maaliskuussa.

Martikkalan koulun rehtorina tydsken-
televéd Pasanen on toiminut pitkdén Lapin-
lahti-seurassa ja ollut mukana myds maa-
kunnallisen liiton hallituksessa.

Liiton hallituksen wuusiksi jdseniksi
seuraavalle kaksivuotiskaudelle valit-
tiin erovuoroisten tilalle Helena Turunen
Kiuruvedeltd, Tytti Réikkonen-Partanen
Kuopiosta ja Asko Tapaninen Riistave-
deltd. Edesmenneen varkautelaisen Sirpa
Ollikaisen jélkeensd jattimaélle paikalle
nimettiin vuodeksi Jaakko Ikonen. Halli-
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Raija Pasanen sai ensitéinddn palkita
liiton taloudenhoitajana toimineen
Unto Kdrkkdisen liiton kultaisella an-
sionerkilld.

tuksen uusiksi varajdseniksi valittiin Sir-
pa Niskanen Lapilahdelta, Helka Ylonen
Suonenjoelta ja Seppo Kononen Kaavilta.

Maakunnalliseen liittoon kuuluu tété
nykyd 34 jasenyhdistystd, joista Savon
kielen seura on yksi. Kotiseutuyhdistysten
lisdksi mukana on myds kyldyhdistyksia.
Kotiseututyon jatkuvuuden turvaamiseksi
toimintaa on suunnattu viime vuosina eri-
tyisen paljon kouluihin ja nuoriin, ja ndin
on tarkoitus tehdé tulevaisuudessa.

tekevdt.

Murretorille
taas heti
heinakuussa

Uusia Savon murremestareita etsittiin
ja saatiin menneen talven aikana, ja
nyt kesdn tullessa heiddn puhetaitojaan
padsevit ihastelemaan isolla joukolla
Kuopion torilla. Savon kielen seuran kol-
mepdivdinen murretori on aikaistettu nyt
heti heindkuun alkuun. Liikkeelle ldhde-
tddn torstaina 5.7. ja viimeiset varssyt viri-
tellddn lauantaina 7.7. Puolitoistatuntinen
murrerupeama alkaa puolilta paivin klo 12
ja kestdd 13.30:een puoli kahteen.
Uusimmat murremestarit nousevat kuo-
piolaisen Keijo Karhusen johdolla torila-
valle Kuopion kaupungintalon edustalle
heti alkajaisiksi, mutta kolmen péivin
aikana ehditddn kylld saada maistiaista
my0s aiemmilta mestareilta. Mitddn ra-
jaisia ei pidetd, vaan suunvuoro annetaan

Murretorilla on lupa olla hauska ja oma itsensd
sithen tyyliin kuin esimerkiksi lapinlahtelainen
Mahottomat-yhtye tai Heindahon ndytelmdpiiri

kaikille murteenpuhujille, joilla leuat ovat
16yséllé ja huumori herkéssa.

Eikdhdn murretori ole vain savolais-
ten yksinoikeus, vaan yhta lailla on lystid
kuulla muittenkin Suomen murteitten tai-
tajien antavan omia ddnindytteitddn. Eri-
tyisen paljonhan Savossa eldd tdnién kar-
jalan murteen taitajia viime sotien jiljilta.
Pohjois-Savossa on arvioitu, ettd tidmédn
viestOstd jopa viidesosalla on juuria luo-
vutetussa Karjalassa.

Hauskojen juttujen lomassa murreto-
rilla kuullaan savolaista perinnemusiikkia
maakunnan eri puolilta. Savon kielen seu-
ran pdydasté 16ytyy myods mukavata savo-
laista lukemista.
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Kalle Vaananen jai opettajana oppilaittensa mieleen

Luunappi vai tukkapolly?

a se kaekki miké nakkyy Tuavetin tak-

koo, se on tdméidn Tuavetti Ruuskasen
akkoo!

Olin Kalle Viainésen oppilaana Lap-
peenrannan Lyseossa 1950-luvulla. Hén
tuli sinne Niinisalon sisdoppilaitoksen
kautta, ja olihan hénelld sitd ennen pitka
opettajan ura myds Viipurissa.

Sotien jalkeen ei padsty matkustamaan,
joten mindkin nuorena luin Kallen P6ljam
pysékiltd palamupuihen siimekseen kan-
nesta kanteen. Eksoottista, eli kertomus
mustaen muasta! On se kirja minulla ehké
jossakin pinossa vieldkin.

Asuntopula oli tiukka silloin, ja aluksi
Kalle oli yopynyt Lyseon ylidkerran koko-
elmahuoneessa, jossa oli tiytettyjd lintuja
ja muita eldimid ja jopa immeisen luu-
ranko. Hauskaa seuraa siis! Kun asia tuli
julki, niin taisi Kallelle nopeasti jarjestyéd
asunto.

Kalle opetti biologiaa ja usein tunnin
alussa kysyi, puhutaanko kasveista ja elii-
mistd vai kerrotaanko juttuja? No, valit-
simme ne jutut. Vikédparta mies!

Kurinpito oli sité, ettd poika sai valita
tukkapdllyn ja luunapin vélilld. Tosin vain
kerran saatiin luunappi luokassamme, ei
kuitenkaan minulle! Lievempi rangaistus
oli istunto opettajapdydan kaapissa kivi-
kasan paall.

Kuivia kasveja kerittiin koko kesid ja
osin syksyikin, ja syksyllé piti ne 60 ark-
kia tuoda opettajalle oikein nimettyini.
Kaévi niin, ettd Kalle otti kasvipinon sor-
miensa véliin ja tokaisi, ettd “tdssdhdn on
vain 58”. Ja kun laskettiin, niin sitdhidn se
oli.

”Ja tuokin voikukka on sinun serkkus!”.
Ei kelvannut, ylivoimainen muisti oli Kal-
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Professori Ossi Lindqvistilld oli omia
omakohtaisia muistoja luonnontieteitd
opettaneen Kalle Vidndsen persoonalli-
sesta kasvatustyylistd.

lella. Ei auttanut kasvien kierrétys silloin-
kaan.

Usein Kalle innostui puhumaan false-
tissa. Oppilaat saivatkin kehotuksen muis-
tuttaa opettajaa, jos hdn puhuessaan alkaa
piipittdd. Hén silloin kaivoi déniraudan
taskustaan, otti siitd ddnen ja jatkoi alem-
paa. “Téstd minun pitdd puhumani!” Oli
hén ollut myds puheterapeutin syynissa.

Ruuskasen torpparuno kay
vaikka rodunjalostusopista
Biologina Kalle oli joskus 1916 tieno-

villa kirjoitellut myds rodunjalostuksesta
ja immeisten rotukysymyksistd — heijas-

tellen tuon ajan yleistd ns. “tieteellistd”
mielipidettd. Rikollisuus on muka periy-
tyvéd, ja muutenkin ihmissuku on rappeu-
tumassa. Muutenhan immeisiinkin joskus
pyrittiin soveltamaan vaikkapa metsénja-
lostuksen oppeja eli huonot puut karsitaan
ja hyvit jatetddn kasvamaan.

Ei Kalle endd Lappeenrannassa noista
asioista mitddn puhunut. Ja onhan runo
Y6 Ruuskasen torpassa hyvéa esimerkki
aikansa rodunjalostuksesta”, kun sielld
torpassa Ruuskasen tusinasta nuorimmat
vield tissid imee ja vanhimmat jo isdd
metsdssd auttaa. Téllaisia Ruuskasiahan
Suomi tarvitsisi vieldkin, kun véki alkaa
meilld selvésti loppua.

Piti Kalle aikanaan myds muutaman ra-
diopakinan, muistelen. Jutteli oikeakieli-
syydesti ja vastusti erityisesti tiimoilta”-
sanan kdyttdd, joka on turha eikd tarkoita
mitédén. Olen ihan samaa mielté. Toki vie-
lakin tuota sanaa véirinkdytetddn, myds
radiossa.

Liisa pien ei Kallelle riittanyt
— syntyi Iso lita

Vield sinne sotaaikaan. Kalle silloin
palveli viihdytysjoukoissa eli toimi kor-
sukolportdoring, jakeli kirjeitd ja tupakkaa
korsusta korsuun, lirutteli huuliharppuaan
ja jutteli hauskoja. Kaverinaan hénelld oli
joskus Tauno Nurmela eli tuleva rans-
kankielen professori ja Turun yliopiston
rehtori. Kalle ja Tauno lienevit tutustuneet
aikanaan jo Viipurissa.

Kalle kertoi meille erdén ison viskaalin
hénelle huomauttaneen, etti ei ole reilua,
ettd kaikki sotamiesten heilat on pienid
niinkuin tuo “Liisa pien” jne. Kalle siis
meni kdmpille ja jo illalla oli valmiina sa-
nat tuttuun Iso litaan:

Minun armaani ei ole Orvokki,
ei Liisa eikd Tellervo.

Ei kooltansa ole kovin pikkuinen,
ei hento eikd hontelo.

Korsukolporttoori Kalle Vidndnen
Viipurin rautatieasemalla kesdlld 194 1.
Palasina oli asemarakennus vendldisten
Jjéljiltd.

Vaan se Iso [ita on, vaan se Iso lita on,
Jja sen Ison litan rinnalla
elo pojan ompi huoleton.

Tdmén seuraavan tarinan kuulin seké
Kallelta itseltddn ettd myos Tauno Nurme-
lalta, kun olin aikanaan Turun yliopiston
Savo-karjalaisen osakunnan apuisdntiné
ja huolehdin niistd vanhoista herroista,
jotka osakunnan juhlissa usein tuppasivat
jdamaén silliaamiaiselle saakka.

Juttua heilldkin riitti kuten esimerkiksi
Tauno Nurmelan tuomio:

Iha vdirdt miehet ne sottaa syyllisiks
tuomittiin! Mie ja Vddndsen Kalle ne olis
pitant sottaa syyllisiks tuomita. Myohé se
kulettiin korsust korsuu ja yllytettiin uk-
koja tappelemaan...!

Tauno Nurmelan kotitalo oli ollut Lap-
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peella Simolan asemalla ja hén suuttui
syvisti, kun venildiset pommittivat sen
hajalle. Nurmela oli my6hemmin ehdolla
jopa Yleisradion pééjohtajaksi, mutta hin
hivisi siinéd vaalissa, ja siten saimme sen
tunnetun Repo-radion.

Kohtaaminen junassa

Toki Kallella karjalaisuus ja karjalan
murrekin oli vahvana luonteessa monien
Viipurin vuosien jilkeen, mutta ehké pie-
ni ulkopuolisuuskin savolaisuuteen auttoi
héntd ndkemdin Savon immeisten oikean
luonteen.

Savon kansaan hdnen otteensa olikin
syvisti ymmaértivd ja sympaattinen, eikd
hén osoitellut ketdén sormellaan tai muu-
toinkaan sité heristellyt. Oikea immeinen
siis! Hénen runoissaan térkedd on niiden
luoma herkkéd tunnelma.

Viimeisen kerran taisin tavata Kallen,
liekd ollut syksylld 1959 ja junassa. Olin
paéssyt opiskelemaan Turun yliopistoon
ja olin matkalla Lappeenrannasta Turun
suuntaan. Kohta matkan alussa Kalle pu-
kinpartoineen véintdytyy istumaan minua
vastapditd, silld kuten muistetaan, niin
tuolloin vield junavaunuissa oli vastak-
kain istuttavat penkit.

Kalle tutkailee minua pitkdén, ja mind
en sano mitéén, kun olin vield ujo ja arka
(Mitéd en endd ole). Vdhdn ennen Lahtea
hén ojentaa etusormensa minua kohti ja

* " i v
Kalle Viidndnen kurkistaa kenties vii-
meisen kerran omaan Viipurin kotisau-
naansa kesdlld 1943. SA-Kuva

tokaisee: “Tunneks mie siut?” Niinpd
esittelin itseni Kallen entiseksi oppilaak-
si, mutta silloin oltiinkin jo Lahdessa, ja
Kalle jai junasta.

Semmoinen mies kaikkiaan oli se Kalle
Vidnénen, suuri savolainen, suuri suoma-
lainen, kielen taituri, monessa mukana,
joka antaitsee aina korkean hatunnoston!

OSSI LINDQVIST

Emeritusprofessori Ossi Lindqvist muisteli en-
tistd opettajaansa Kalle Vaédnéstd tdiméan 130-pdivan
juhlassa Siilinjarven Poljalla 23.3. 2018

Rieska-Kallea muisteltiin kotikylalla

itd olisi savolaisuus ilman Rieska-
Kallen muhevaa murrerunoutta?
Paljon on maakunnasta ldhtenyt mainiota
naista ja miestd, mutta nimenomaan mur-
teen kdyttdjand on edesmennyt Kalle Vaa-
nénen ollut ylivertainen ja samalla innos-
tava esimerkki nuoremmilleen.
Oli siis enemmin kuin paikallaan muis-
tella Kallen vaiheita ja elaménty6ta hdnen
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synnyinsijoillaan  Siilinjarven Poljéllé,
kun hdnen syntymaéstddan oli kulunut 130
vuotta. Poljan kyldyhdistyksen ja Savon
kielen seuran yhdesséd jarjestimidn illa-
nistujaiseen kokoontui puolensataa jil-
keenjadnyttd ystavaa ja kylanmiesta.
Maaliskuun 24. péivian tilaisuudes-
sa “avaintodistajana” oli professori Ossi
Lindqvist, joka lappeenrantalaisena kou-

lupoikana oli ollut Kallen oppilaana.

Savolaiset ovat tottuneet puhumaan
Kallesta omana poikanaan, ja harvemmin
on tullut puheeksi, ettd Savon murteen
apostolin kieli kdédntyi erinomaisesti myds
Kannaksen karjalaiseksi.

Naéin siksi, ettd elimintyonsa héin teki
koko itdisen Suomen henkiseksi keskuk-
seksi kasvaneessa Viipurissa luonnon-
tieteitten opettajana. Isdntien vaihtuessa
Viipurissa hén jatkoi opetusta Lappeen-
rannassa, josta siirtyi sitten elékeldiseksi
toiseen suureen uuskarjalaiseen kaupun-
kiin Lahteen.

Kalle oli poliisin poika. Perheensd mu-
kana Poljaltd Viipuriin siirtyessdén Kalle
Viidndnen oli vain kolmevuotias. Kallen
karjalaisuudesta kertoo esimerkiksi se,
ettd suomalaisten vallattua takaisin Kan-
naksen jatkosodassa, Kallekin paisi taas
kesdmdokilleen ja veti siitd ilosta salkoon
Karjalan punamustan viirin. Riemun
tunnoissaan hén riimitteli sotavuosien
suosikki-iskelmén Eldankajiarven jdin
sdvelmddn Viipurilaisen evakon ilolaulun.

Kallen leipomaa runollista savolaista
sanarrieskoo viipaloivat 130-vuotispdivil-
14 Esko Mykkénen, Aira Roivainen, Kati
Ruuskanen ja Heikki Suhonen. Tédmén
pdivin savolaista suunmakkeeta tarjoili
puolestaan tuore murremestari Keijo Kar-
hunen. Kallen lauluihin sivellettyd musii-
killista vélipalaa saatiin Soitinyhtye Savo-
nialta ja sen solistilta Kyosti Hartikaiselta.

Ja jos miehet menevit, niin kirjat jaa-
vit. Poljan talolle oli kyldyhdistys koon-
nut ndyttelyn myds Vadndsen kymmenista
teoksista. Murrerunojen ohessa Kalle on

Kalevi Tikkala hanurillaan, Risto Harti-
kainen kitarallaan ja Kyosti Hartikainen
laulullaan toivat esille Rieska-Kallen
lahjakkuutta musiikkimiehend ja lau-
luntekijdnd.

Poljdlld Kalle Viidindsen muisto eldid vah-
vana ja tekstit eldvind. Kati Ruuskanen
oli yksi 130-vuotispdivien muistelijoista.

jadnyt elamddn varikkdanad matkakirjaili-
jana.

Teksti: Seppo Kononen
Kuvat: Teuvo Laakkonen ja
SA-kuvat
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Tiukka kisa

murremestaruudesta

uoden 2018 murremestaruudesta

kamppailtiin hyvissd hengessd, mut-
ta tiukassa kisassa 17. maaliskuuta Kuopi-
on kaupunginkirjaston kokoussalissa. En-
nen kisaa oli pidetty Savon Kielen Seuran
vuosikokous ja nautittu Happosen Anna-
Liisan tarjoamat kahvit. Ja kun Anna-Lii-
sa oli asialla, ei tyhjda tarjottukaan. Tar-
jolla oli itse leivotut pullat ja rieskaleivit.
Mahat tdynna oli mukava istua nauttimaan
hersyvistd savonmurteesta.

Kilpailuun ilmoittautui mukaan seitse-
min henkil6d — kolme naista ja nelja mies-
td. Ikdhaitari oli télld kertaa mittava — nuo-
rin kilpailija oli 10-vuotias ja vanhimmat
yli 80. Kolme kisailijoista oli ennestdén
tuttuja, He olivat valtakunnallistakin mai-
netta niittinyt Teemu Qinonen lisalmesta
sekd Veikko Itkonen Kuopiosta ja Jouko
Hiltunen Lapinlahdelta. Ensikertalaisia
olivat Maija Heikkinen Kuopiosta, Elisa
Siirola lisalmesta, Keijo Karhunen Kuo-
piosta ja sokerina pohjalla toissavuotisen
murremestari Paco Nuccin tytir Alma 10
v, kuopiolaisia hankin.

Akkavalta tuomaristossa

Tuomaristossa istui kolmenaisinen raa-
ti: seuran varapuheenjohtaja Tuula Ollila,
hallituksen jdsen ja néytteliji Auli Pouti-
ainen seki hallitseva vuoden 2017 murre-
mestari Saara Koskinen.

Sddntdjen mukaan jokainen kilpailija
sai pitdd ensin neljin minuutin mittaisen

Kuusikko Jouko Hiltunen (vasemmalta),
Elisa Siirola, Maija Heikkinen, Keijo
Karhunen, Alma Nucci, Veikko Itkonen
ja Teemu Oinonen tuomaristoon kuulu-
neitten Auli Poutiaisen (edessd selin) ja
Tuula Ollilan onniteltavina.
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Maija Heikkinen oli pukeutunut murreki-
saan esityksensd hengessd.

vapaavalintaisen puheenvuoron, jonka
jéilkeen tuomaristolla oli tilaisuus esittda
omia kysymyksidén. Vaikka monen mie-
lestd nelja minuuttia on turhan lyhyt aika,
siind ehti kuitenkin jokaisen osalta erin-
omaisesti kuulla itse kunkin taidon mur-
teenpuhujana ja esiintyjdnd. Tarjolla oli
parisuhdedraamaa, ajatuksenvirtaa, auto-
maailmaa, michen kommelluksia naisten
kauneustuotehankinnassa ja runoutta.

EIL

Kaikki osanottajat olivat huolella val-
mistautuneet esityksiinsd, mitd osoitti
myds se, ettd vain kolmelle ajanottajana
toiminut Leo Puurunen kellotti hieman
yliaikaa.

Keijo ykkoseksi yksmielisesti

Vaikka kilpailun taso oli kova, tuoma-
risto oli kuitenkin valinnassaan selkein
yksimielinen. Keijo Karhusen tarina
vaimon pyytdmin valokynén hankinnas-
ta nousi omalle tasolleen ja vuoden 2018
murremestaruus siirtyi Keiteleeltd Kuo-
pioon. Kaikkien kuopiolaisten tuntema
nyt jo eldkditynyt konstaapeli on kerto-
mansa mukaan kdyttdnyt aina tydssddn-
kin omaan didinkieltdén ja nyt hén kaytti
sitd mestaruuden arvoisesti. Vaikka muita
kisailijoita ei asetettu paremmuusjirjes-
tykseen, tuomaristo paétti kuitenkin antaa
kunniamaininnan kisan kuopukselle Alma
Nuccille. Hénen itse kirjoittamansa runo
valloitti niin tuomariston kuin yleisonkin.
Ehképai vield joskus saamme jatkoa napo-
lilais-savolaiselle murremestaruudelle.

Voittaja vastaanotti diploomin ja kaikki
kilpailijat saivat Unto Eskelisen runoanto-
logiat. Almalle luvattiin kisoissa luovute-
tun karkkipussin liséksi toimittaa jilkitoi-
mituksena.

murremestari ja nuori Alma Nucci kisan
iloinen ylldtys.

Murremestarin taitoja kuullaan takuu-
varmasti ainakin tulevan kesén murreto-
rilla.  Valtakunnallinen murremestaruus
ratkotaan jdlleen reilun vuoden pééstd,
nyt ensi kertaa Helsingisséd. Siihen saakka
Keijolla on hyvéi aikaa hioa taitojaan.

Teksti: Tuula Ollila
Kuvat: Teuvo Laakkonen

AAKUSTI 2/2018 11



Ahtaat asuinsijat, kapeat sangyt, olivat
hyvéksi kansan sikiavyydelle, lisakasvulle

Pumpulitakin alla oli kaikki hyvin

S amaan aikaan, kun valtakunnan poliit-
tiset paattdjatahot ovat ymmyrkaisesti
huolissaan syntyvyyden romahtamisesta,
kuolleisuuden kohentumisesta Suomen-
niemelld, niin puusepénteollisuutemme
jatkaa, jopa kiihdyttda turmiollisten liian
leveitten sdnkyjen valmistamista - ja alen-
nuksella markkinointia!

Silld jos milld, niin syyttivdn sormella
voidaan osoittaa olosuhteita, jotka juon-
tuvat nykyisiin aviovuoteisiin. Ne ovat
kerta kaikkiaan liiaksi nukkumiseen tar-
koitettuja, eivit niinkdin - rakasteluun. Ja
jalkimmadinen, jos mikd, on paitsi monis-
ta mukavaa, myo0s tirkedd - jos nimittdin
ajatellaan kansan lukumé&érdistd, massal-
lista kasvamista, kasuamista.

1930-luvulle saakka suomalaiset (maa-
laiset ainakin) viettivdt raadannan jilkei-
set yonsd kapeissa puusdngyissd: padstd
pidennettdvissa, tai kupeista vedettavissa,
levennettévissd. Jos avioparin leposija oli
kyseessd, se oli vdhdn levedmpi kuin yk-
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sineldjalla, ei kuitenkaan suhteessa kak-
sinkertainen. Yksinkertaisuus vallitsi.

Patjana oli tuoksuvilla rukiinkorsil-
la tdytetty pulsteri(tai polsteri-)pussi. Se
kapaloitiin helldsti ja peittdvasti omalla
piikkoisen pellavaisella lakanavaarulla,
etteivit silppuuntuvat oljet padse ennenai-
kaisesti pistelemdin unen tarpeessa olevi-
en ihoa. Peittona vanttera tékki, jokohan
tuo oli pumpulitdytteinen?

Yhteisen tdkin padllyslakanaa, pussila-
kanaa nykymuodossa, ei juuri tunnettu,
sen enempédd kuin miesten uniasujakaan.
Saattoivat he (miehet) kuitenkin illalla en-
nen sidnkyyn kdmpimistddn avata flanel-
listen alkkareittensa nilkkanarut. Sallia
ukkovarpaitten verivirroille vikkeldmmat
virtaukset, siind samalla muullekin varpa-
histolle.

Naisten uniasuista en uskalla juuri ta-
min enempidd sanoa. Mutta tuskinpa he
halusivat pelkéstddn eevan puvussa nuk-
kumattinsa luokse kolldhtdd. Yopaidan

Entisajan
isantdvden
makuusija,
puusdnky

| kahdelle
olkipatjalla ja
takkipeittein.

yleisyys oli ilmeinen. Sallittaneen pieni
kaskupoikanen, ei uusi, mutta kéyttokel-
poinen tdssd yhteydessa.

Suvun jddrd tdytti ensimmdisen vuosi-
satansa.

Ja nytkos alkoi nuoremman polven kes-
kuudessa aivotyo, ettd mitd tuolle pappa-
raiselle keksitddn lahjaksi. Kun hdn ei mi-
tddn tarvitse, syystd siitd, ettd hénelld on
Jjo kaikkea. Ikddkin juhlintaan sopivasti.

Jo keksittiin osuva ja kdyttokelpoinen
lahjus. Pussilakana. Se myos asianomai-
selle ojennettiin, peitto siihen illalla solu-
tettiin

Ja ikdvaari peiton alle.

Aamulla niukasti yli satavuotiaalta ky-
syttiin, 7 ...ettd mitenkds se vaarin pussi-
lakana téiytti ensimmdisen tyon tehtdvdin-
sa..?”

- Kyllihdn se iltasella toimi sillee, ettd
siithen pids sissdd ihan joinnii, mutt uamu-
sella olj aeka vaekee pidstd siitd poikkee,
vastaa ymmdrtdvdinen virked ikdmies,
kolmen sodan veteraani. Monet kovat ko-
kenut, mutta nahkansa aina sdilyttdinyt.

Ajatellaanpa syntyjd syvid; kahta par-
haassa lisddntymisidssd olevaa nukkujaa,
miestd ja naista - tai naista ja miest...
Menneen vuosisadan ensimmadiselld kvar-
taalilla.

Siinéd he nyt lepdavét pdivin tyodsta uu-
puneina, tuloksista tyytyvdisind. Kylki
kyljessd. Niin ldhelld toisiaan, saman ta-
kin alla, ettei ldhemmaksi pédse... Ellei
sitten... Kylla!

Alkoi lapsen teko.

Aluksi yhden, mutta usein jo vajaan
vuoden kuluttua seurasi toinen parkuvai-
nen.

Sitd elamén riemua esimerkkikylassdm-
mekin! Fi taloa tai torppaa joka olisi tyk-
kdnddn lapsettomaksi jaényt.

Neljésti seitseméédn syntymai jokaises-
sa ruokakunnassa. Jopa kymmenen, jos
tarkkoja ollaan! Ja kun sen talouden &idil-

Herraskaisen kartanon makuusija oli
tyylikkddampi, mutta kaponen sekin. Tdl-
lainen (pari)sdnky oli pddstdvedettivd.
Mikd on yhelle ahas on kahelle paras,
sanottiin ja pdrjdttiin.

td, jonka lapsiluku jéi kvartettiin, kysyt-
tiin vdhin ihmetellen syytd moiseen, niin
hin vastasi reippaasti omasta ja miehensi
puolesta, ettei hin tieda!

Mutta lisési hauskasti ettei
kaan yrityksen puutteesta johtunut..!”

Ja kévipa niinkin seurauksellisesta, ettd
ndmé lapset lisddntyivit aikanaan myos
kukin neljalla reippaalla savolaisella.

Kapeassa sdngyssé toimittiin isinmaal-
lisessa, yksilollisesti viredssd hengessa.

Ajatellaanpa, miten meille olisi kay-
nyt -40 -luvusta ldhtien elleivit silloiset
vanhempamme ja isovanhempamme olisi
ndhneet johdatuksellisia kehityskulkuja
koko yhteiskunnasta? Niin rauhan kuin
sodankin olosuhteissa. Sallittakoon, mutta
minua kauhistuttavat téllaiset kehityskuvi-
ot.

’

...se aina-

Hupenevat lapsiluvut huoles-
tuttavat nyt aiheellisesti.

Huoltosuhdetta ei korjata pelkédstdén
silld, ettd vaikka ikddntyvid ihmisid uupuu
maanpoveen lisddntyvélld vauhdilla, ja
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maahanmuutto, muka, parantaa tilannetta
digitaalisen verkostoitumisen (!) ohella.

Ja ansiosta, lisdttineen. Vaikka vain de-
simaalinen joukko tietdd mitd tarkoittaa
digitaalinen verkostoituminen, robotoitu-
minen...

Maahanmuuttajiin sopinee suhtautua
hiven epiluuloisesti. Kun Afrikasta, sa-
notaan nyt vaikkapa Eteld-Sudanista tai
Gambiasta saadaan tdnne kieli- ja tyotai-
dotonta viestdd, niin mihin logistiikkaryh-
maén heidit sijoitetaan?

Tulvan lailla maahan valuvien muutta-
jien logistinen sijoittaminen huoltavien tai
huollettavien ryhméén aiheuttanee vaike-
uksia; tai sitten ei... Kuopion Palloseuralla
on sentdin aina tilaus paalla kahdesta pai-
vintasaajalaisesta pallotaiturista.

Huoltavien vai huollettavien ryhmét
ovat tarjolla? Sekd ammattitaidottomien
ja kieltd osaamattomien. Miten sellaiset
ihmiset pystyvét auttamaan kantasuoma-
laisia? Etteivit vain he solahda jalkimmai-
seen, toimeen tulemattomien luokkaan..?
Vaikkakin samaan yhteiseen asukaslu-
kuun heiditkin ynnétédan...

Ja ennen kuin heistd apua saadaan
elinkeinoeldméllemme ehtii moni pussi-
lakanavaari jattdd ajan. Kammionsa hiljai-
suudessa - tosin levedmmallé lavitsalla. Ei
endd narisevalla puupolalla, eikd hytise-
villé hetekalla.

HEINAMIES
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Neljdsataa

ystavaa

Kirjoitan runoja

minulla on neljdsataa ystavaa
luen heille

kehuvat kilvan

kysyvit
joko tulee runokirja?

Péétin julkaista kokoelman
el kelvannut kustantajalle.

Avuksi omakustanne
neljdsataa kirjaa

tarjoan myytavéaksi

yksi ostaa.

Eiki ole vieldkdin maksanut.
Ystavit ovat muuttuneet
tuttaviksi

yrittdvét olla kadulla huomaa-

matta

siirtyvit
toiselle puolen.

Nykyisin minulla on
yksi ystiva

ja

kolmesataayhdeksankymmenté-
yhdeksén kirjaa.

Kotj Kuopiossa
1.4.2018

Keijo Karhunen

Sattumia Savossa 1918

"Huruslahden
arpajaiset”

Kansalliskirjailija Juhani Aho kertoi
”Rauhan erakossa” 1918, kuinka kat-
keralta tuntui ndhda, miten aseet puhuivat
ja ratkoivat yksityisten ihmisten kohta-
loita. ”Hajamietteitd kapinaviikoilta” suri
sitd, kuinka sota ndkyi kipednd kansan-
luokkien taisteluna. Aho joutui elimédin
punaisessa Eteld-Suomessa. Ahon henki-
seen rikkindisyyteen vaikutti oman per-
heen aatteellinen ristiveto: Venny-puoliso
oli dénestdnyt sosialisteja ja Heikki-pojan
sympatiat olivat punaisten puolella. Tima
ristiriita riudutti 57-vuotiasta Ahoa niin,
ettd hidn kuoli kolmen vuoden kuluttua.
Hénen sympatiansa olivat olleet valkois-
ten puolella.

Savossa sosiaaliset erot eivit olleet niin
suuria kuin alueilla, joilla oli kartanoita
ja teollisuuslaitoksia. Savon punaisimmat
alueet olivat Kuopio ja Varkaus, joka oli
Savon suurin teollisuuspaikkakunta.

Lapinlahden Horsmanméen tydvéenta-
lolla perustettiin punakaarti. Mutta kaarti-
laisilla ei ollut aseita. Vendjdn ratsuvéessi
palvellut toveri piti tydvéentalon sisdlld
harjoituksia.

Tammikuussa 1918 suojeluskuntalaiset
kerdsivat punakaartilaisiksi tiedettyjd ja
toimittivat heiddt Kuopion vankileirille.
Tiedetddn, ettd ainakin yksi kuoli Kuopi-
ossa ja toinen palasi eldvéna kotikylddnsa.

Lapinlahdella ketddn ei ammuttu, silld
nimismies Paavo Jéiskeldinen oli kerédn-
nyt kaikki aseet pois. Mutta Tydvaenyh-
distysten jasenid pidétettiin ja heitd varten
oli vankikoppeja Pitdjantuvalla. Meijerin
mylléri pidatettiin ja vietiin Kuopion
vankileirille. Mutta kun jauhot loppuivat,
mylléri haettiin takaisin. Hén oli kuitenkin
suojeluskuntalaisten jatkuvan silmélldpi-

don alaisena, mutta yoksi hédn joutui put-
kaan.

My®ds Vesannolla tehtiin sopimus, jonka
mukaan ei ketddn ammuttu, vaan elettiin
sovussa kuten ennenkin. Koko Suomessa
noin 30 kuntaa siilyi verenvuodatukselta.

Kiuruvedeltid on kerrottu, ettd erds suo-
jeluskuntalainen ampui oven lépi tarpeil-
laan istuneen punaisen.

Kuopiossa ulkonaliikkumiskielto as-
tui voimaan 27.1.1918. Maaseudulta tuli
valkoista viked. Kasarmit valloittaneet
punaiset menivit asemiin Savonkadulle.
Kuvernoori von Hellens koetti neuvot-
telemalla estdd verenvuodatuksen, mutta
ei onnistunut. Valkoisia oli 400, punaisia
parhaimmillaan yli tuhat.

Kuopiossa jai vangiksi 8.2. yli 200 pu-
nakaartilaista, joista 116 kuoli heindkuus-
sa suolikuumeeseen ja lavantautiin — 27
vankia teloitettiin. Valkoisten puolella
kaatui 15 miesté.

Varkaudessa jdi 21.2. vangiksi 1.471
punakaartilaista. Kosto oli hirmuinen:
Kahden viikon sisdlld ammuttiin 210 van-
kia. Tunnetuin tapahtuma Varkaudessa oli
”Huruslahden arpajaiset”. Siind punavan-
git madrattiin riviin Huruslahden jaélle
ja joka kymmenes ammuttiin. Katkeruus
nousee esille vieldkin.

Yhteiskuntarauhaa nakertava katke-
ruus suli vasta Talvisodan aikana. Yhtei-
nen vihollinen yhdisti kansaa: Samassa
juoksuhaudassa pelkisivét rinnakkain niin
entiset punaiset kuin valkoisetkin. Aseve-
lihenki ndkyy sanonnassa Veljed ei jétetd!

Professori Heikki Ylikangas on tutki-
nut puolueettomasti vuoden 1918 tapah-
tumia. Mielesténi endd ei tarvita “totuus-
komissiota”. Avoin keskustelu puhdistaa
ilmaa niin, ettd viimeisetkin luurangot
nousevat kaapista esiin. Vaivalla aikaan-
saatua hyvinvointiyhteiskuntaa ei kannata
horjuttaa.

Iso Kirja muistuttaa: Koyhdt ovat aina
keskuudessamme. Myo0s: Kuka miekkaan
tarttuu, se miekkaan hukkuu! Nyky-hal-
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litus saisi palauttaa mieliin Santeri Alki-
on sanat: Ei pidd unohtaa kdyhien asiaa.
Tauno Palo lauloi punaisista ruusuista:
”...vaan tunnustakaa: miekalla oikeutta ei
saa.”

Antiikin Kreikassa tunnettiin késite
Katharsis. Se tarkoittaa tunteen puhdistu-
mista ja vapautumista ahdistuksesta, joka
liittyy tragedian herattimiin vaikutuksiin.
Antiikin roomalaiset (Seneca) puolestaan
korostivat kirsimysten puhdistavaa vai-
kutusta: Per aspera ad astra ("Koleikko-
jen kautta téhtiin”) eli Vaikeuksien kautta
voittoon. Olisiko jo nyt katharsiksen aika?

Leo Puurunen

Kaivelin kijahyllystini Kaarlo Castrénin vuonna 1926 julkaiseman

f

] /
P(_.fNAJ‘;'I'EN
£ Hirmuy
VAPAY B
I SSODAN AIKANA

Sivd g,
I arten, pigp; Jotugg I
Oy

LT e
KAARLD Cag ThEN

HEL St g5
Kusrar TELSINGISsE
/ STANNUS 054 KEVHTIO Kirja j

irjan,

osoittaa, ettd eivdt punaisetkaan mitddn valkovillaisia lampaita olleet. Kammottavaa
luettavaa. Nykysensuuri luokitteleisi vihintddnkin K-18. Jukka Nykdnen

Murrepuhunnan Suomenmestaruuskilpailut

Murrepuhunnan  Suomenmestaruus-
kilpailu jirjestetdin Helsingissa 3. elo-
kuuta 2019. Kilpailu on kaikille murteen-
puhujille avoin. Sen avulla yllépidetdén
ja elvytetdén murteella puhumisen taitoa
Suomen heimojen keskuudessa. Leik-
kimielinen kilpailu - sanallinen ilottelu
- paikallis- ja maakuntamurteiden tai-
tajien kesken on omiaan vahvistamaan
suomalaisten sanallista valmiutta ja ke-
hittdmaén keskustelukulttuuria.

Ensimmaista kertaa kilpailun histori-
assa ’skaba” jdrjestetddn maan péédkau-
pungissa Helsingissd; Stadissa kuten me
sanomme. [lmoittautumisia otetaan jo
vastaan ja médrdaika paittyy 1.6.2019.
[Imoittautumiset ldhetetdan Stadin Slan-
gi ry:n toimistoon joko os. Stadin Slangi
ry, Himeentie 67, 00550 Helsinki. Kuo-
reen paille merkintd “Murreskaba”. Tai
sdahkopostilla toimisto@stadinslangi.fi.
Lisdtietoja Marjut, puh. 045 186 7238.

Osallistumisesta kilpailuun ei perité
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maksua. Jarjestdjat tarjoavat kilpailijoil-
le lounaan ja kahvit. Majoitustarpeista
pyydetdan ilmoittamaan hyvissd ajoin
ja sen jarjestdmisestd kerrotaan lisda
seuraavassa viestissd. Jokainen maksaa
oman majoituksensa itse.

Kun kerrankin tullaan padkaupunkiin,
esittelemme Stadia muutenkin kuin vain
aseman ja kisapaikan vélistd reittid. Tu-
lemme jarjestiméadn opastetun kierrok-
sen Stadissa ja huom. slangilla, pienta
maksua vastaan. Samoin suunnitelmissa
my0s minimessut, joissa paasisitte tutus-
tumaan Stadin ominaispiirteisiin ja maa-
kuntien herkkuihin.

Kilpailusarjoina ovat aiempaan ta-
paan yksil6t ja joukkueet. Lisdksi haem-
me télld kertaa myds murteella tehtyja
kirjoituksia.

Terveisin Stadin Slangi ry:n puo-
lesta toiminnanjohtaja Marjut Klinga,
Murrepuhunnan SM-voittaja 2017 Esko

Vepsa toimisto@stadinslangi.fi

Savon hienosaatoa

uutama seikka on kauan kaihertanut

mieltd téssd armaassa savon kieles-
sd. Vaikka jo ammoin sain erdéssi palaut-
teessa tietdd, ettd “savvoo ei lotikoetel-
lak kul lakija”, mieli palaa satunnaisesti
yksityiskohtiin, jotka eivit oikein tunnu
seuraavan sanojen sdvelkulkua riitasoin-
nuitta. Jokin sérdhtdd padkopassa — usein
yksittdisen sanan kohdalla — kun se alkaa
riidelld murteen puhtauden kanssa.

tuata

Ihan hirvittdd ottaa timi sana esimer-
kiksi, koska kéytin siind murteen kunni-
oitettavan edustajan Kalle Vaandsen
tekstid. Runossaan Poejar ruojat minkd
tek Vaaninen niet tulee sanoneeksi ”Ville
nidt om mieltd tuata: piijam pittdd yolla
muata”. Sana vivahtaa ldnsimurteisiin. Sa-
voksi se on paikallaan késitteen faata, an-
taa takuu murrekdinnoksend, mutta Vaa-
ninenhén tarkoittaa silld runossaan sanaa
tuota, sitd.

No, Kalle V tarvitsi sanaa saadakseen
oikean loppusoinnun toisen sékeen péét-
tdneeseen sanaan, eli kirjoitti jesuiittamai-
sesti tulkiten: ”Tarkoitus pyhittdd keinot”.
Itse rauhoitin kielikorvani muuttamalla
esimerkin ensimmaéisen sdkeen muotoon
”Muuta ymmartee ei suata”... ja olen kayt-
tdnyt sitd hdvyttomasti runoa esittdessani.
(Kéannahtikohédn Kalle haudassaan?)

tua

Viadndsen esimerkki tulee tdssidkin en-
simmadiseksi mieleen. Runossa Juakko ja

Tilta edellinen jorahtaa lemmen tuskien
riivaamalle Tiltalle ”ja Juakko se sannoo
vua: Kah, tuntuuhan tua!” - Runoratsun
kavionkapse kuuluu taas.

-na

Murretorilla erds katsomon rouva kyséi-
si nyt jo edesmenneeltéd juontaja ”Arkki”
Hyvaoselta, ettd “miti se sind on savok-
si”. Arkki vastasi aivan oikein, ettd se on
sama sana kuin kirjakielelld, kuten myos
mind. Kolmannesta persoonasta alkaen-
han persoonapronominit vasta muuttuvat
murteellisiksi (hidn, myo jne).

Mutta ei siind kaikki! Kun toinen per-
soonapronomini liittyy kysyvidén teonsa-
naan eli hienosto sanottun verbiin, sind
pudottaa kunnon savoa puhuvalta en-
simmdiisen tavun pois ja yhdistdd loput
teonsanan perddn: Qotkond? Tuutkond?
Mddtkon&? Sopisitkond? - Siis vokaali-
sointusddnndn vastaisesti aina -nd, sil-
loinkin kun sanan alun mukaan pitiisi olla
-na, koska alkukisite on sind eika sina.

Sama sanojen yhdisteleminen on var-
maankin vield tutumpi suomalaisille usein
toistelluissa Oulun seudun sutkauksissa
“Qokkond Oulusta? Pelekddkkond pollii-
sia?

Eikohdn tuossa jo liene pureksittavaa
ja aihetta vastaviitteisiinkin, kun joku
varmaankin pitdé kiinni jutun alussa sitee-
ratusta lotikoettelemattomuuvem periaat-
teesta.

Esko Nieminen
savolaisten karjalaisriesa
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Selviytymistarina sata vuotta sitten

Pohdiskelua vuodesta 1918

Naapurimaamme Viro on juhlinut itse-
ndisyytensd sataa vuotta nyt helmi-
kuussa 2018. Maan kohtalo on ollut paljon
karumpi kuin Suomen. Molemmat maat
joutuivat isompiensa jalkoihin ensimmai-
sen maailmansodan loppuvaiheissa. Mo-
lemmissa maissa riehui siséllissota. Silld
erotuksella, ettd kun suomalaiset tappeli-
vat keskendin, virolaiset taistelivat yksi-
mielisind venildisid vastaan. Viro sai olla
itsendisend 24.2.1918 vain vuorokauden,
kun saksalaiset miehittivdt maan. Toisen
maailmansodan lopussa saksalaisten pois-
tuttua Virosta venéldiset miehittivéit maan.
Tatd puoli vuosisataa kestinyttd kommu-
nismin aikaa on kuvannut muun muassa
Sofi Oksanen kirjassaan / elokuvassaan
Puhdistus.

Joskus 1990-luvulla ylioppilaskirjoitus-
ten reaalikokeessa kysyttiin vuoden 1918
sodan eri nimityksié. "Rakkaalla lapsella”
on monta nimeé: Vuoden 1918 sota. Sisél-
lissota. Kansalaissota. Vapaussota. Veljes-
sota. Punakapina. Luokkasota. Vallanku-
mousyritys. Torpparikapina. Uskonsota.
Yhdentoista péivin sota (saksalaiset Suo-
messa 3.-14.4.1918). Ensimmaéinen maail-
mansota Suomessa (Henrik Meinander). —
Sota oli kaikkia néitd. Kumpikin osapuoli
oli oikeassa: kansakunta repeytyi kahtia.

Syyllisid on etsitty. Yhden vastauksen
antaa professori Martti Turtola. Vastuun
sodan syttymisestd kantaa sosialistien
adrisiipi: Otto Wille Kuusinen, Edward
Gylling, Kullervo Manner ja Yrj6 Sirola.
Lasse Lehtisen mukaan yksikdin heisti
ei kuulunut proletariaattiin. Kuusinen oli
maisteri, Gylling yliopiston dosentti ja
muut pappilan poikia. Sosialidemokraatti-
en puolueen puolueneuvoston kokoukses-
sa jyrkka siipi kaappasi vallan puolueessa.
Se syoksi puolet kansakunnasta vastuut-
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tomasti veljessotaan ja johtajat pakenivat
Neuvosto-Venidjille. ”Vallankumous syo
omat lapsensa”: lukuunottamatta Kuusis-
ta kaikki menehtyivdt Stalinin vainoissa.
Marraskuun suurlakon 1917 aikaiset mur-
hat Suomessa avasivat hirvittdvin “Pan-
doran lippaan”, jolloin vékivalta levisi
molemmille puolille. Tammikuun lopulla
1918 Suomessa oli kaksi hallitusta: Kul-
lervo Mannerin kapinahallitus ja Svinhuf-
vudin laillinen hallitus.

Ruotsi ja Saksa halusivat varmistaa,
ettei Suomi luisuisi Vendjin syliin. Vena-
jé oli sijoittanut sotilaat pitkin rannikkoa
ottamaan vastaan mahdollista Saksan mai-
hinnousua. Kyseessd oli maailmansodan
loppunidytos. Tieddmme, ettd sodassa ku-
kistui kolme keisarikuntaa: Vendjd, Saksa
ja Itdvalta-Unkari.

Professori Jussi T. Lappalainen ker-
toi luennossaan Vadrnin pappilassa, ettd
Suomessa vastakkain oli Teollisuus-Suo-
mi ja Maaseutu-Suomi. Kun maassa on
kaksi aseistautunutta ryhmaé, yhteenotto
on védistiméton — sanoi Lappalainen. Pu-
naisilla oli hallussaan varakkain osa Suo-
mea. Alussa tuntui selviltd, ettd punaiset
voittavat. Mutta punaisten sodan johto oli

Mannerheim puhuu Helsingissd v. 1918.

surkeaa. Miten kiy, jos vastakkain on se-
kalainen lauma ja Mannerheimin johtama,
kiskyja totteleva armeija?

Sota olisi paattynyt valkoisten voittoon
ilman saksalaisia, ruotsalaisia tai vené-
ldisid. Mannerheimille oli tirkedd, ettd
suomalaiset pystyvit ratkaisemaan asian
keskenddn — eli Tampereen valloitukses-
sa ei tarvittu saksalaisten apua. VAiné
Linnan antama kuva torppareista ei ole
koko totuus. Torppareita sisdllissodassa
oli yhtd paljon molemmilla puolin. Pro-
fessori Martti Haikio esitti, ettd Suomi
itsendistyi oikeastaan vasta 4.5.1918, jol-
loin Svinhufvudin hallitus oli palannut
Vaasasta ja piti ensimmaéisen kokouksensa
Helsingissa.

Pohdiskelu jatkuu: Suomi oli yllattdvan
demokraattinen. On himmastyttavaa, ettd
jo joulukuussa 1918 pystyttiin jérjesta-
miin kunnallisvaalit, jolloin entiset viha-
miehet otettiin mukaan péaédtoksentekoon.
Samoin talvella 1919 pidettiin vapaat
eduskuntavaalit. Presidentiksi ei wvalittu
Mannerheimia vaan professori K. J. Stahl-
berg, joka sai aikaan armahduslait.

Ulkomaalaiset historioitsijat ovat ker-
toneet, ettd sittenkin Suomi selviytyi si-
sdllissodastaan vahalla verrattuna moneen
muuhan maahan: 36.000 surmansa saanut-
ta=1 % viestostd. Kun jélkiviisaus on vii-
sauden imelin laji (Havukka-ahon ajatteli-
ja), niin pahin ”virhe” tehtiin vankileirien
kohdalla. Valtiorikosoikeudenkédynneissé
oli poliittisen puhdistuksen luonne. Suu-
rin osa punaisia olisi pitdnyt pdéstdd heti
sodan jdlkeen kotiinsa. Siten tuhannet
olisivat pysyneet hengissi. Sisillissotien
verisyydestd hyva esimerkki on nykyinen
Syyrian kriisi.

Nykyddn haemme ymmartdmystd ja
anteeksiantoa. ”On vahvan kansakunnan
merkki, ettd pystytddn nousemaan trau-
man yli” (Martti Suosalo). Siséllissotaa on
aika ldhestyd selviytymistarinana (Tuo-
mas Tepora).

Leo Puurunen

KUMPPARJKENGAT

Hullun laella
tuas syvan hakkoo, kun on vaella
On heekotusta, hikkee, huumoo
ja pidtd polttaa, suuta kuivoo.
Ja mies vaen makkoo, kollottell60.
Ee silla mitkddn paekat pelloo,
Vaek’ talossa oes ehtoo naesta,
se muata tuhnottaa.

Toesten akkoen kanssa vehtoo
mutta kotona ee mittad kehtoo.
Tulis jo vanahuus,

jées poikkeen joutavuus

ja ruumis raahottuis.

Haaska naenen iliman miesta.
Siind sitd onnii iesta.

Jostakii sen varmaan saesj,
kun nuaman pakkeloesj

ja ulos uskaltaes;j.

Vuan minne naenen téstd lenndt,
kun sulla on vuan kumpparjkengit.
Kaeken lisdks puhki, rikki

vaekka siitd kuinka itkin.

Ee taejja aattoo mikkdd muu,

kun lihan tuskat turruttoo,

ja panna suppuun kaanis suu

ja urvahtoo.

(Puhuttuna:
- Ukon viereen, iesj sithen)

Tédma argentiinalais-urugualaisen

La Cumparsita -tangon savolais-
muunnelma oli lapinlahtelaisel-
la murremestari Anneli Valta-
Lisitsinilld ohjelmistossaan, kun
hén lauloi vuoden 2017 kesalla
[Imajoella itsensd Suomen ensim-
maiseksi murrelaulun mestariksi.
Savontajana oli Seppo Kononen.
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Kalakukko, piima ja muikku

desmenneen kansantaiteilija Esa Pa-

karisen ylistyslaulu savolaiselle ka-
lakukolle, kokkoelpiimélle ja muikulle on
yksi niistd monista lauluista, joilla maa-
kunnan viisunikkarit ovat edistdneet suo-
malaista ruokakulttuuria.

Pakarisen vuolaasta, periti 20-virssyi-
sestd laulusta esitetddin yleensd vain en-
simmadiset vérssyt nimelld Savolainen ka-
lakukko, mutta toki on paikallaan muistaa
myds kokkelpiimén ja muikun merkitys
maakunnan ruokataloudessa sen myotd
savolaisten kansanosan hyvinvoinnissa.

Aakustiin painettavaksi tdmén tdys-
pitkédn version Pakarisen rallista tarjosi
siilinjdrveldinen Anja Venildinen, joka
16ysi sen késinkirjoitettuna vanhasta ruu-
tuvihkosta. Pakarinen on laatinut sanojen
liséksi myds sdvelmén. Ténd péivand lau-
lu kuuluu esimerkiksi Nilsidn pussihousu-
kerhon ohjelmistoon.

I
Mualimassa tddlld ei makkeeta muuta,
Jjoka ruokkis immeistd ja immeisen suuta,
Kun kalakukko piimd ja muikku ah niin,
ne voimoosa vallaa immeisiin.

1
Kalakukko kaunoinen sd Puijon olet malli,
kohtalo olj suopee, kun timdn herkun salli.
Et kalakukon vertaista ruokoo sua,
on se tok semmosta herkkua vuan.

11
Vuativalla silimdlld kun kahtoo kalakukkoo,
se on virtaviivanen vuan vailla vetolukkoo.
Et kalakukon vertaista ruokoo sua,
on se tok semmosta herkkua vuan.

Vi
Kalakukko kehvelj se ruokiin on ruokoo,

kaekki hyvit henget sitd immeisille suokoon.

Et kalakukon vertaista ruokoo sua,
on se tok semmosta herkkua vuan.
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Vv
Yon jos oot valavonna ja tullunna kottiin,
kun kulumias polttaa ja omatuntos sottii.
Ota kalakukko ettees, leikkoo ja syo,
korreemmi kohta jo syvimmesj lyo.

Vi
Rakkauven tauti jos sua reppii ja kiskoo
sekottelloo jdrkes ja liikkeelle viskoo
Ota kalakukko ettees, leikkoo ja syo,
korreemmi kohta jo syvimmesj lyo.

Vil
Jos mualiman huolet sua ottaa ja painaa,
lidkkeeks tarvihe et pirtuu etkd viinoo.
Ota kalakukko ettees, leikkoo ja syo,
korreemmi kohta jo syvimmesj lyo.

Vi
Jos lentdissds tunnet sd vointia pahhoo,
pilivissd keikkuissas vidntdd jo mahhoo.
Ota kalakukko ettees, leikkoo ja syo,
kohta jo korreemmi syvimmesj lyo.

X
Kesdlld jos joskus suareen jo souvat,
eikd mukanas ou kokit eikd rouvat.
Et kalakukon vertaista ruokoo sua,
on se tok semmosta ruokoo vuan.

X
Jos out sind sellainen mies taikka heppu,
Jalakasin kalapit ja seldssd on reppu.
Et kalakukon vertaista ruokoo sua,
on se tok semmosta ruokoo vuan.

X1
Jos matkalla kéytit vaikka valtion junnoo,
evvddkses tarvihe et leipdd etkd munnoo.
Ota kalakukko ettees, leikkoo ja syo,
kohta jo villimmin syvimmes [yé.

X1
Kokkeljpiimd savolaisen
kansallis on juomoo,
kaikki oikeet immeiset sen oekeet
aineet huomoo.
Et kokkeljpiimdn vertaista juomoo sua,
on se tok semmosta juomoo vuan.

X1
Piimeekin on monenlaista,
hyvvee sekd huonoo,

kokkeljpiimd kuitennii on immeisen muonoo.

Et kokkoelpiimdn vertaista juomoo sua,
on se tok semmosta juomoo vuan.

X1
Jos jano sua vaevoo, ett’ huules ihan pykkii,
suupieles kuivuu ja sieltd tidltd nykkii.
Ota kokkeljpiimd ettees, ryyppee ja juo
on se tok sellaista herkkua vuan.

XV
Ryypditessd kokkeljpiimd rattosasti hyrree,
vield sitten myohemminkin
suolistossas myrree.
Ota kokkeljpiimd ettees, ryyppee ja juo,
on tok sellaista juomoo vuan.

Kotiliesi-lehden kalakukkoreseptuurissa
on kukon yhteyteen kiintedsti kuvattu myos
sievd annos voita, mikd siihen kieltdmdttd
kuuluukin.

Xvi
Muikku on savolaisen aateliskalloo,
iliman silakkamuikkua ei
liene monta talloo.
Kas muikun et vertaista kalloo sua,
on se tok semmosta herkkua vuan.

XVII
Muikkuja pannaan myés kala-
kukon mahhaan,
ja pannaan niitd keittoon tai
ihan mihin tahhaan.
Kas muikun et vertaista kalloo sua,
on se tok semmosta herkkua vuan.

Xl
Erehtynnd ottamaan jos
lienet liika tuikun,
ootko perrddn nielassunna
heti suolamuikun.
Kas muikun et vertaista kalloo sua,
on se tok semmosta herkkua vuan.

XIX
Reissuun jos jouvut ja matka on pitkd,
muistatko varusteista tdrkeimmdt mitkd?
On kalakukko piimd ja muikku ah niin,
ne voimoosa vallaa immeisiin.

XX
Vield tahon viimesim-
mdks viisauven sannoo,
immeinen kdrsi ei ndldkee eikd jannoo,
kun kalakukko, piimdd ja muikku ah niin,
voimoosa vallaa immeisiin.
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Ryppyjen syvvyys

ellinkeittdjan kanssa ryystetddn ua-

mukahvia ja luetaan péivén avviisia.
Ylleensd en suuremmin kuuntele mittee se
sanoo, kun luen urheilua. Miki lie minut
suanna terdastimmain kuuloo, kun se san-
noo, ettd pidsispé jo sinne kaihileikkaak-
seen. Sitten se pittdd esitelmissddn taaon
ja puhhuu jottain valokynéasti. En kuiten-
kaan sano mittéén.

Pdivélla ldhen kaapunnille, jalakasin.
Pitds kddvd Uulsonilla kahtomassa po-
rakonneita, semmosia vdhdn etevimpid
vehkeitd jossa on valot ja pelit. Aatolla
kaapunnille ei passoo ldhtee iliman kor-
keekoulututkintoo ja lihavoo pussia pers-
taskussa. Se kun aaton pilttuussa pitdmi-
nen maksaa ihan mahottomia.

Pidssd pyorii eukon puhheet nikdoeli-
mistddn. Ei kai se valokynd mahottomia
maksa, vattelen. Kirjottaminen suattas su-
jua luimakammin jos kynéédn on vérkitty
valo!

Kirjakaapassa nuoren puoleinen nainen
kyssyy:

— Mittee suap olla?

— Vaimolle valokynnee oon uatellu.
Myyjé piattell66 naaruaan ja kdskoo mi-
nut Sokokselle. Sitten se poistuu suiteraan
jonnekkii sisétilloihin. Sieltd pdin alakaa
kuulua naarun remakkoo.

Sokoksen katkoistd 10ytyy kirjakaapan
tapanen. Vanahemman puoleinen naisim-
meinen jarjestell66 kyndhyllyd. Se kahtoo
luimaattaa minun suuntaan, kun kysyn va-
lokynnee.

— Maéi hyvé mies kemikaaliosastolle, se
suap yskdnpuuskan keskeltd sanottua.

Miné alan olla jo aikalailla pidsta seka-
sin, kun etin kilikaliosastoo. Kaaneesmyy-
jit ne oovat korreen nikosid ja hyvénha-
jusia. Alakaavat olla meikéldisen mielesti
melekeen vaikeesti katottavia. Yks tdm-
monen tulloo kysyméin voipko aattoo mi-
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Keijo Karhunen kaipaili valokyndd
kotiinviemisiksi.

tenkddn. Mini selitdn asian ja se melekein
ottaa késpuolesta kiinni ja ohjoo minut
hyllyjen vélliin. Sieltd se ehtii tussikynin
ndkdsid jostain katkoista:

— Mitteehdn vahvuutta se pittdé olla?

— Oiskoo niitd kuuven vatin tai jottain
sinnepdin, vastoon. Missee tdssi on katka-
sija josta suap valot pidlle, kysyn ja myyja
manndo sanattomaks.

Sitten tdméd naisimmeinen hymahtéa,
kun huomoo minun olevan aikalailla ulal-
la ja alkaa selitt66:

— Valokyni on néitd naisten kaaneuven
vehkeitd. Silld laitetaan rypyt piiloon.

— No anna sitten pienille rypyille kddpa!
Mika siintd tulloo jos vien kottiin semmo-
sen vehkeen jolla téédtetdan isompia koloja
nuamasta.

— Kiitos. Kuusikymmentikaksi euroo
ja kolemekymenté senttid, ole hyvé, san-
noo naenen ja hymmyil6d jotenii osoo-
ottavasti.

Vein sen vehkeen vaimolle. Ei se oo sité
suuremmin kaattannd. Sillda kun on niin
sillee nuamanahka ettei sitd tunnu tarvii-
van.

Keijo Karhunen

Hyva kirjavuosi
luvassa

‘ 2 uoden sddt, kesdn marjasato tai
syksyn puintien onnistuminen ovat
herrassaan, eikd niistd sen vuoksi kanna-
ta paljon veikkailla mitdin etukdteen. Sen
sijaan savolaisesta kirjavuodesta 2018 on
tulossa varsin satoisa ja korkeatasoinen.
Tdmén ndkee eri kustantajain antamista
ennakkotiedoista.

Savolaista kirjallisuutta arvioivan Sa-
vonia-raadin luettavaksi on tullut viime
vuosina kuutisenkymmenta teosta, ja maa-
rd tuskin laskee tédnd vuonna. Liki kaikki
Savo-taustaiset ykkosketjun kirjailijat
tarjoavat uutta lukemista vuoden mittaan.
Valtakunnallistakin mainetta saaneista
kirjantekijoistd omansa ovat saaneet jo

painosta uusimmat teoksensa esimerkiksi
kuopiolainen Marko Kilpi, mikkelildis-
lahtdinen Markku Paidskynen tai oulu-
laistunut Antti Leikas.

Loppukesilla ja alkusyksystd on luvas-
sa uutuudet niin Pirjo Hassiselta, Antti
Heikkiseltd kuin Leena Lehtolaiseltakin.

Kaikki savolaistaustaiset kirjailijat ei-
vit tyydy vain yhteen teokseen vuodessa,
vaan esimerkiksi Eppu Nuotiolta ja Ville
Hytoseltd ilmestyy vuoden aikana ilmei-
sestikin kolme teosta. Kahdella teoksella
on mukana my0s “’tolokun ihmisen” késit-
teen suomen kieleen palauttanut Jyri Pa-
retskoi.

Kaikkien aikojen nuorin Savonia-pal-
kittu Inka Nousiainen on pitdnyt vililld
pitkié taukoja, mutta on taas mukana kirja-
vuodessa uudella teoksella. Esikoiskirjai-
lijoista on nimekkdimpid politiikassakin
ansioitunut Pdivi Lipponen.

Syksyn savolainen
kirkkopyha Suonenjoella

Savossa eivit papitkaan ole kaihtaneet
paimentaa laumaansa savoksi eikd
kuulijakunnallakaan ole ollut mitdén sitd
vastaan. Viime syksyné lisalmessa jérjes-
tetty ensimmaéinen savolainen iltakirkko
toi historialliseen Kustaa Aadolfin kirk-
koon reilut pari sataa kuulijaa.

Ténd vuonna kokoonnutaan savolaisen
sanan direen Suonenjoella ja nyt aivan
normaalissa sunnuntaimessussa syyskuun
23. pdivdnd. Klo 10 alkavassa jumalan-
palveluksessa saarnaa Suonenjoen varsin
tuore kirkkoherra Petteri Himilidinen,
ja pdivan evankeliumitekstit lukee Sa-
von kielen seuran hallituksen suonenjo-
kelainen jédsen Helga Ylonen. Savoksi
padstddn my0s veisaamaan, kun virsien
joukkoon otetaan muutamia kuopiolaisen

murremestari Irja Turusen sanoituksia.

Jumalanpalveluksen jilkeen kaydddn
Suonenjoen hautausmaallla, jossa Helka
Ylonen kertoo erityisesti lapinlahtelais-
lahtdisen Antti Halosen taiteilijantaipa-
leesta. Yhdessdoloa jatketaan vield kirk-
kokahveilla.

Savon kielen
seura on
tassdkin ta-
pahtumassa
mukana.
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Saksittuja

Kokosi:
Marja-Riitta Saastamoinen

Sunnuntaina Harkimo kertoi Savon Sa-
nomien blogissa, miksi kansanliike aloitti
juuri Kuopiossa. Ja kun Harkimosta on
kyse, tdssd kohtaa vastuu siirtyy kuulijal-
le: tekstissd mainitaan hiihtolomat Sorsa-
koskella, Puijon torni, Tahkovuoren mok-
ki, Leppavirran hyppyrimiki, Juhani Aho
, Saana-projekti jne.

”Koska Kuopio on minulle rakas, on
luonnollista, ettd ensimmdiinen Liike Nyt
—tapahtuma jarjestettiin Kuopion torilla”,
Harkimo kirjoitti. Siindhén tuli Savo kat-
tavasti késiteltya.

(Kari Rdisdnen, HS 30.4.2018)

Miké on savoksi viidakonkuningas Tar-
zan?
-Pohheikon pidllysmies.
(KANE, AL MORO 12.4.2018)

Kirjassa Ritva Lehtonen kertoo ensim-
miistd kertaa traagisesta Sonkajarven kei-
kasta elokuussa 1985.

Raulin piti esiintyd sorakuoppaan ra-
kennetussa amfiteatterissa. Konsertti liit-
tyi Miina Akkijyrkdn 20 ihmisen voimin
valmistettuun Ylistyslaulu maansiirrolle
—maataideprojektiin.

Esityskammoa potenut Badding oli pa-
ennut Rivan kanssa Somerolle. Ei muuta
kuin hakemaan miestd Varsinais-Suomes-
ta Pohjois-Savoon.

Perilldkin kaikki meni pieleen. Joku
mies tarjosi Raulille raakaa viinaa tuon
ikkunasta. Vahtiin pééstydén Rauli lauloi
ihan hyvin, kertoo Ritva Lehtonen.

Jukka Rajala: Kaita polku, Rauli Bad-
ding Somerjoen tarina

(AL 7.4.2018)°

Kari Hékidmies on historian nopein
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kaupunginjohtaja. Hén oli Kuopiossa vain
sen verran, ettd hinestd ehdittiin maalata
muotokuva.

(Matti Pitko, AL 7.4.2018)

Juoksijalupaus Savon Sydimesti

Savon syddmessd Kiuruvedelld on kas-
vamassa todellinen huippulahjakkuus suo-
malaiseen pikajuoksuun.

Sara Francis on toisen polven urheilija,
jolla on ainakin geeniensé puolesta hyvét
edellytykset nousta huipulle. Hénen isén-
sd muutti Englannista 1987 Yla-Savoon ja
pelasi jalkapalloa neljédssi joukkueessa.

(HS 31.3.2018)

Savolaisia puheita paivihoidosta

Sanotaan ettd kun savolainen avaa
suunsa, vastuu siirtyy kuulijoille. Paattiji-
en ja pukumiesten pdivikotipuheissa kai-
kuu vahvia savolainen sointi.

Opetusministeri Sanni Grahn-Laaso-
nen (kok) on liputtanut jo pitkdén laajan
varhaiskasvatuksen puolesta. Selitys kuu-
luu: se estdd lasten syrjdytymisen. Endd
pitdisi keksid mihin viite perustuu.

(Jukka Ruukki, HS 29.3.2018)

Suomalaiset kehittivdt mittaustavan
“ketutukselle”

Suomen johtavassa lddketieteellisestd
julkaisussa Duodecimissd ruma sana sa-
notaan niin kuin se on.

Ladkari Pekka Mustonen ja psykote-
rapiakouluttaja Antti S. Mattila ovat tut-
kineet ihmisten harmistumista ja luoneet
indeksin, jota he kutsuvat artikkelissaan
“vitutusindeksiksi” eli V-indeksiksi. Tut-
kimus julkaistiin joulukuussa Duodecim-
lehdessé. Selvisi ettd niilld, joita harmitti
eniten (eli joiden V-indeksi oli korkein) oli
myds lyhyin elinajan odote.

(HS 8.3.2018)

Tunnetko sin4 niméa uudet sanat?
Kielitoimiston tarkoitus julkaista kesil-
14 sanakirjan péivitetty versio, johon lisi-

tddn yli 600 uutta hakusanaa. Osa lisatta-
vistd sanoista on aika selvid. Paivitettyyn
versioon lisdtddn mm. energiatodistus,
kaupunkipyoré, ripsienpidennys, G-piste,
drone tai drooni, konfiguroida ja bitcoin.
(IL 7.3.2018)

Paras Tampereen murteen osaaja on
Juupajoelta, tosin Jarmo Salmi asui sitéd
ennen Tampereella vuodet 1946-2013.

(AL MORO 22.3.2018)

Neni sijoilleen
Italian Alpeilla sijaitsevan Aostan kau-
punginsairaalan lddkdrit ovat ommelleet
paikoilleen 23-vuotiaan autoilijan nenén.
Nend puraistiin irti tappelussa erdin toisen
autoilijan kanssa.
(HS 13.3.2018)

Romaani ei saa painaa yli puolta ki-
loa

Kustantajien tulisi punnita romaaneiksi
tituleeratut kirjatulokkaansa eiké ladhettdd
Finlandia-kilpailuun yli puolta kiloa pai-
navampia romaaneja. Néin kannattaa me-
netelld, jos halutaan, ettd kirjoja lukisivat
muutkin kuin painonnostajat.

(Ritva Sorvali, Kouvola, HS 24.3.2018)

Neitsykiinen
Ortodoksipappi Mitro Revon irtisano-
mista késittelevd oikeudenkdynti alkoi ku-
luneella viikolla. Mitro Repo on puhutellut
hautajaisissa nuoria tyttojd neitsykaisiksi.
Karjalan kielessd neitsykkédine-sanaa on
kaytetty nuoresta tytdstd, nuoresta naimat-
tomasta naisesta, merkityksessa ‘neitonen,
tyttonen’. Murretietoja sanasta on vahén.
(AL 10.3.2018)

Myos suomi hallussa

Saksaa, totta kai. Englantia, ranskaa,
italiaa, espanjaa ja portugalia. Saksalai-
nen, vuosina 1831-1904 eldnyt kielinero
Georg Julius Justus Sauerwein puhui,
kirjoitti ja luki tiettdvasti noin 75 kielta.

Niiden joukossa olivat myds muun muas-
sa suomi ja ruotsi, viro, liettua, kreikka, ta-
milia, arabia, hollanti, puola, norja, islanti,
turkki, farsi, kiina, sanskrit, unkari, serbia,
vendjd, syyria, armenia, latina, kymri ja
malagassi.

(Teema & Fem, IL 23.2.2018)

Mennyt Suomen satavuotisjuhla ko-
hensi ruotsalaisten mielikuvia Suomesta.
Ruotsalaisten kuvaa Suomesta hallitsevat
edelleen sauna, sisu, jarvet ja jadkiekko.

(AL 10.3.2018)

Lauantain jilkeen immokuutsat sun
muut vanhan koulun hiihtoniilot yhtyivat
hymniin: live teki kertalaakista Suomesta
yhtd holmenkollenia, jossa perheet kuo-
puksesta mummoon lykkivét tasatyontod
harmonisissa jonoissa.

(Juhani Karila, HS 27.2.2018)

Ilmeni ettd Ingrid Bergmanin avio-
mies, maailmankuulu teatteriohjaaja Lars
Schmidt, oli suomalaisia Schmidtejé.

Hénen didilldén oli tallessa kirjeitéd hei-
dén Suomen sukulaisiltaan. Ne olivat tul-
leet Maaningalta Pohjois-Savosta Halolan
tilalta.

(Paavo Turtiainen,
HS kuukausiliite helmik. 2018)

Kotus poimi vuoden uudissanat

Kotimaisten kielten keskus (Kotus) poi-
mii sanatietokantaansa vuosittain uusia ja
ajankohtaisia sanoja.

Vuonna 2017 Kotuksen poimintoihin
kuuluivat:

Doodlailu, jolla tarkoitetaan ajatuksis-
saan piirtdmista.

Kaiketon, joka tarkoittaa esimerkiksi
ruokaa, joka on gluteeniton, maidoton ja
munaton.

Kottipyora tarkoittaa polkupyoré, jossa
on laatikko lasten- tai tavarankuljetusta
varten.

Pandala tarkoittaa pandoille tarkoitettua
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rakennusta ja ulkoilualuetta.

Pesusienitekniikka on kaupunkien kuu-
muutta helpottamaan kehitetty tekniikka.

Vebab on kebabin kaltainen vegaaninen
ruoka.

Josse (”jos se tulee”) on lansimetrolle
ennen sen kéyttoon ottoa keksitty leikkisd
nimitys.

(AL 26.2.2018)

Olympiakisojen seuraaminen on nous-
sut suorastaan uudelle tasolle, kiitos
”Mustin” mielenkiintoisia detaljeja pur-
suavan kommentoinnin.

Ja ekstrana katsojat ovat kuulleet rai-
kasta Tornionlaakson murretta. ”Nyt hii-
hethdén!”

(TV-maailma 8/2018)

Murretta viintivit ovat huippuse-
lostajia

Korean olympialaisten paras selosta-
ja on mielestini Sami Jauhojérvi, joka
tietdd hithdon maailmanmestarina lajista
kaiken. Samin murretta on mukava kuun-
nella.

Hopealle sijoittaisin Kalle Palanderin,
joka hallitsee laskettelun mutkat. Hanella
on Lapin miehen suuvérkki.

(Matti Pitko, AL 20.2.2018)

Toivottavasti seuraavissa hiihtokisoissa
kommentaattori puhuu savon murretta. Ei
tuota jankhéé kuuntele erkkikdan.

(tp, AL 18.2.2018)

Kun livo Niskanen puhuu, vastuu on
kuulijalla. Niskanen ilmoitti ensimmaéi-
sessd haastattelussaan Koreassa, ettd 50
kilometrin kisalatu on turhan helppo. Seu-
raavassa haastattelussa hin veti sanojaan
takaisin ja totesi ettei se nyt niin 10ysé rata
olekaan.

Ensimmaisen kisastarttinsa jilkeen sa-
volainen palasi vanhaan ja sihahteli, ettei
radalla péédse irti, kun on liian loivia nou-
suja ja turhan helppoja laskuja.
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On se aika savolainen ukko.
(Santtu Silvennoinen, IL 21.2.2018)

Keskuskauppakamarin toimitusjohtajan
Juha Romakkaniemen tyylikkééssi tyo-
huoneessa Helsingin World Trade Cente-
rissd istuu sukunsa ainoa savolainen, sa-
navalmis maailmanparantaja, joka hieman
ujostelee raidallisia Happy Socksejaan
mutta ei lainkaan poliittisia ndkemyksi-
aan.

(AL 18.2.2018)

Vaatesuunnittelija Titvi Ikdheimo-Hall
(70) syntyi maaninkalaiseen maalaistaloon
seitsemastd lapsesta keskimmadiseksi. Hian
muistaa kulkeneensa usein lapsena pienen
korin kanssa metséén kerddméaén rentukoi-
ta, haavan kaarnaa tai pikarijakalaa.

”Joskus karkasin viljapeltoon, heiluva
vilja on jddnyt mieleeni ihanana eldmyk-
send. Thailin jo silloin luonnon kauneuden
mysteerid, jota haen nykyain luontodoku-
menteista.”

(Taina Schakir, HS 15.4.2018)

Kuopiosta kajahtaa pieru terveydelle

Kuka olisi voinut kuvitella ettd suo-
listokaasulla olisi jonain pdivdnad ihmis-
kuntaa hyodyttavaa jalkikayttod. Tiede ja
tekniikka ovat tdménkin ihmeen tehneet
mahdolliseksi. Oikein ohjattuna ja mitat-
tuna péadsto saattaa ehkiistd tauteja ja pa-
rantaa eldmin laatua. Asialla on joukko
teknologian, fysiikan ja ladketieteen sekd
ravitsemusalan ja biokemian asiantunti-
joita. Kansainvilinen tutkimusyhteistyo
on ulottunut Cernin hiukkaskiihdyttimesti
Sveitsistd aina [td-Suomen yliopistoon ja
Savonia-ammattikorkeakouluun Kuopios-
sa.

Tieteen lapimurto tdlld alueella on jo
tapahtunut. Nyt on vain ajan kysymys jat-
kosta, keksinnon soveltamisesta kaytin-
toon. Keksinnolla on tarkoitus kdyda mm.
kakkostyypin diabeteksen hoitoon.

PS. Tosiin kuin yleisesti luullaan, sana

pieru ei ole alatyylinen ilmaus. Esimerkik-
si ladketieteen termeja selittdvéssa kirjas-
sa sana kirjoitetaan ilman lainausmerkkeja
tai anteeksipyyntojé. Niin tdssékin kolum-
nissa.

(OTE, Lasse Lehtinen, 1S 24.3.2018)

Kodinhoidon tuesta tapeltiin jo 1985.
Péaministeri Sorsa laittoi asialle puolue-
sihteerinsd Erkki Liikasen (sd), ja Paavo
Viyrynen Seppo Kiiridisen (kepu). Sa-
volaiset menivét saunaan, ja yolla kello 3
tuli valkoinen savu Ison Vihreén korvasta:
oli syntynyt ensimmaéinen laki lapsen ko-
tihoidosta.

Kédridinen sai palkinnoksi rahaa maa-
taloustukeen ja Liikasen ansiosta tyOaikaa
lyhennettiin.

Talld kertaa kukaan ei ole vield saanut
tarpeeksi, joten riita jatkuu.

(Matti Pitko, AL 17.2.2018)

Seksuaalikasvattaja Sari Hilinen: La-
pin murre. Kun olin nuori, oli siistid pu-
hua hesalaisittain. Nyt kauhistelen, kun
huomaan viljelevani mi ja sd —sanoja. On
ihanaa, kun Rovaniemen murteen tunnis-
taa tadlla eteldssdkin. Se ei ole vain mietd
ja sietd vaan myo0s kielen rytmitysti ja pu-
heessa olevaa ilmavuutta.

(HS 15.2.2018)

Piridhtivien drrien maa

Tampereen yliopiston saksan kielen
lehtori Dieter Hermann Schmitz kirjoitti
romaanin, jossa etsitdén kaikkein suoma-
laisinta sanaa. Onko se rakkaus, jeesus-
teippi vai kankkérankka?

Saksan Reininmaalla saksalaiset nuoret
miehet nauroivat kippurassa suomalaises-
sa saunassa sanalle 10yly. Se sana jdi mie-
leen vield Schmitzin muutettua Suomeen.
Héneltd ilmestyi viime syksynd romaani
Kun sanat eivit riitd — suomalaisinta sa-
naa etsimdssd (Atena).

Loppusuoralle suomalaisimman sanan
kisassa padsevit tietysti sauna ja vihta,

mutta my0s esimerkiksi oho, loska, jee-
susteippi, holokynkdlokyn, sohvaperuna,
santsikuppi, sikahyvid, hali, puheripuli,
mantysuopaliuos, kossukrapula, kissan-
pdivit, susiraja, akkavalta, tuulipukukansa
ja nirskujuusto. Sekéd kinkkarankka, joka
kirjan mukaan on erittdin kuvaava ja mita
suomalaisin sana.

Kaikista suomalaista sanoista Schmitz
ei innostu. ”Jos jostain en pidd, niin sanas-
ta iskd. Minun korvissani iskd kuulustaa
huonekaluliikkeeltd.”

(HS 10.2.2018)

Sloopi ja snorppi — ota haltuun venes-
langi

Kokosimme pienen sanaston muuta-
mista keskeisistd ja hauskoista purjehdus-
termeista:

skiglata=purjehtia

gasti=miehistin jdsen

venda=vastakdadnnos

jiippi=myotakadnnos

sloori=sivumydtdinen tuuli

kryssid, luovia=purjehtia vastatuuleen

kollata=vyyhdeta koysi

dirkki=isopurjeen puomin kannatin-

koysi

kiki=puomin alasvedin

liikki=purheen reuna

snorppinaru=purjeen takaliikin

kiristysnaru

(AL 11.2.2018)

Tahdotko ottaa timén Paivin vaimokse-
si, kysyy kirkkoherra Paavo Lipposelta.
Paavo katsoo tuimasti pappia ja vastaa:
Minkd muun takia luulette minun tulleen
tanne.
(Matti Pitko, AL 6.1.2018)

Laihialaispari voitti lotossa miljoonan.
Viikkojen padstd vaimo tuli kirjenipun
kanssa ja kysyi: ” Mitd me néille kaikille
kerjuukirjeille tehddén?” ”Jatka vaan nii-
den ldhettdmistd”, murahti mies.

(AL 22.10.2017)
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Sata vuotta Laurien Leskisen ja Kokkosen syntyméstéa

ltsenaisen Suomen ikatovereita

Normaalin elokuun 10. pdivan ohessa
ainakin savolaisilla kirjallisuuden
lukijoilla ja vaalijoilla on aihetta kahteen
yliméérdiseen Laurin-pdivdén, kun sekd
Lauri Leskisen ettd Lauri Kokkosen syn-
tymaéstd on nyt tasan sata vuotta. Leskinen
tuli maailmaan heti vuoden 1918 sydéntal-
vella tammikuun 21. pdivind, Kokkonen
taas hehkeimpédin kesdaikaan elokuun 9.
paivana.

Molemmat Laurit olivat oman aikansa,
erityisesti 1960- ja -70 -lukujen Suomen,
nikyvimpid ja arvostetuimpia ndytelma-
kirjailijoita, joita yhdistda tinddn sekin, et-
tei heidén ylistettyjd ndytelmidan née endd
juurikaan timén piivén teatterilavoilla.

Miksei? Tédméan piivan kiireisilld ih-
misilld ei ole kai aikaa syventyd ’Savon
Tshehoviksi” sanotun Leskisen verkkai-
sesti  etenevdt ihmissuhdetutkielmiin.
Kokkosen osa on hieman parempi, hdnen
pelastuksekseen on koitunut korttijohta-
ja Paavo Ruotsalaisen eldmaistd kertova
Viimeiset kiusaukset, joka serkku Joonas
Kokkosen sédveltiméni on kasvanut suo-
malaisen oopperan vahvaksi peruspilarik-
si.

Lapinsalosta Kajaanin semi-
naariin

Lauri Leskinen ei olisi voinut syntya
Kiuruvedelld juuri syrjdisempédén paik-
kaan vuoden 1918 tammikuussa, jolloin
Suomi oli ollut vasta kuusi viikkoa itse-

Tuulentuvan mokki valmistui Luupujdrven
rannalle 1950-luvun alussa ja pysyi niin
Lauri ja Sanni kuin poika-Ristonkin kesd-
paikkana aina heiddn eldmdnsd loppuun
saakka. Kuva on 1950-luvun lopulta.
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ndisend ja jolloin tuore tasavalta oli ajau-
tumassa veriseen sisdllissotaan heti viikon
kuluttua hianen syntymastain.

Lapinsalon Rajalassa kuten muissakin
kyldn taloissa elettiin tuohon aikaan vield
soitten keskelld rauhassa maailman mels-
keistd, kunnon tiekin kirkolle saatiin vas-
ta 1930-luvulla hitdaputéind. Ylhdisessa
yksindisyydessddn maikikyld oli kuitenkin
niin henkisesti kuin hengellisestikin virea.

Korttiusko oli vahva, mutta toisaal-
ta néhtiin, ettd ihmisen on hyva kehittaa
kaikkia niitd lahjoja, joita hdn on syn-

nyinlahjanaan saanut. Taltd pohjalta Lauri
Leskinenkin pyrki ja pdisi opettajaoppiin
Kajaanin seminaariin. Jos lapsuuden ja
nuoruuden korttildisyys ndkyy selkednd
hinen ensimmadisissd, 1940-ja -50 -luku-
jen taitteessa julkaisemissaan romaaneis-
sa, niin seminaarivuosiensa antia Leski-
nen tilitti viimeisessa teoksessaan Oskari,
kutsumusopettaja, joka tuli julki vasta ha-
nen kuolemansa jélkeen.

Juuri tillainen kutsumusopettaja halusi
Lauri Leskinen itsekin olla. Jos oli saanut
hyvit 1ahdot elamalleen, oli oltava valmis
jakamaan titd hyviad myos kanssaihmisil-
leen aina ja kaikessa eika pitinyt koskaan
antaa periksi. Taémi oli Leskisen kuten
monen muunkin hdnen sukupolvensa kan-
sakoulunopettajan ehdoton nidkemys, jota
kaikki opetettavat eivét aina ymmarténeet.
Hyva tarkoitus kdantyi tilldin helposti so-
vittamattomaksi ristiriidaksi.

Sotavuodet
Kalevalan laulumailla

Sotansa Leskinen kévi pddosin Uhtuan
ja Porajdrven erdmaissa Vienan Karjalassa
— samoilla paikoilla, joita Lauri Kokko-
nenkin muisteli myShemmin paljon puhu-
tussa Ruskie neitsyt -ndytelméassaan.

Yliluutnantiksi ylenneend Leskinen
péési heti sodanjilkeen opettajaksi. Nér-
pid ja Pyhéjérvi jaivét lyhyeksi vélivai-
heeksi, mutta kahdeksan vuotta Luupuve-
delld (1948-1955) vakiinnuttivat nuoren
perheen eldmén niin opettajana kuin kir-
jailijanakin.

Omia lapsia ei tullut, mutta 1950-luvun
alussa Lauri ja hidnen Sanninsa saivat kai-
paamansa kasvattipojan Riston. Omia ro-
maaneja syntyi sen sijaan tasaista tahtia, ja
innokkaina kansanvalistajina opettajapa-
riskunta elvytti samalla koko kylédn. Luu-
puveden nuorisoseura eli kulta-aikaansa.
Tanhuttiin ja néyteltiin nuoruuden innolla,
ja yksi kohokohta oli, kun koulun viereen
saatiin oma pieni kyldmuseo.

Lukuvuosi 1954-55 jdi Leskisten vii-
meiseksi Luupuvedelld ennen muuttoa
Kuopioon, jossa Lauri opetti viimeiset
puolentoistakymmentd vuotta Puijon ja
Haapaniemen kouluissa.

60 vuoden idssi jai eldkkeelle siind toi-
vossa, ettd hin voisi omistautua taysipdi-
viisesti kirjoittamiselle. Toisin kévi: kuo-
lema korjasi omansa pois heti syyskuussa
1979. Sanni-leski oli vield yli kahden vuo-
sikymmenen ajan miehensd muistoa, koti
Niiralan Rajakadulla pysyi loppuun saak-
ka sellaisena kuin oli ollut Lassin eldessa.

Haanpaan oppipoika

Aloittelevana kirjailijana Lauri Leski-
nen luettiin niihin piippolalaisen Pentti
Haanpéin oppipoikiin. Maaseudun karua
elamdi kuvanneille kirjoille 16ytyi sodan-
jélkeisessd Suomessa lujasti lukijoita, en-
nen kuin valtakunta alkoi kaupungistua ja
sen myota syntynyt kirjallinen “modernis-
mi” vei markkinat korpikirjailijoilta.

Leskinenkdén ei voinut olla huomaa-
matta aikojen muuttumista, ja ndin hén
vaihtoi jo heti 1960-luvulla romaanista
ndytelméddn. Kuopiossa sithen oli hyvit
edellytykset, kun kaupungissa oli vankka
ammattiteatteri ja silld kunnianhimoisia
johtajia. Erityisen hedelmadllistd oli yh-
teisty0 teatterinjohtaja Paavo Liskin kans-
sa. Lipikédytidvin ja Kunniakujan tapaiset
ndytelmét siirtyivit Kuopiosta nopeasti
maan muihin teattereihin ja véhitellen
myo0s Yleisradion televisioteatteriin, jos-
sa ne olivat kansallisia merkkitapauksia.
Vihemmélle huomiolle on jaényt, ettd va-
kavahenkisid nédytelmid kirjoittanut Les-
kinen toimitti kaupunginteatterille myds
ajankohtaisia, humoristisia iloitteluja,
”Savokabareita”.

Seppo Kononen
Kirjoitus on lyhennelmé laajemmasta

muisteluksesta Kiuruvesi-lehdessda tam-
mikuussa 2018.
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Juice oli juuriltaan Juankosken Leskisid, mutta tamperelaistui

pian kouluvuosiensa jilkeen. Nyt héinen eldmdntyénsd nostetaan
Pohjois-Savon maakuntapdivien focukseen elokuussa Kuopiossa.

Juice paaosassa
elokuun maakuntajuhlassa

desmennyt lauluntekijd, runoilija ja

taiteilija Juice Leskinen on pédosas-
sa Pohjois-Savon timdn vuoden maa-
kuntapéivissd. Néin siksi, ettd elokuun
15. péivédn pédjuhlassa Kuopion kaupun-
ginteatterissa kerrotaan, kuka nykyisis-
td lauluntekijoistd on rustannut parhaan
muistolaulun 1900-luvun viimeisten vuo-
sikymmenten johtavasta suomalaisesta
rock-artistista. Juice-lauluja on haettu tal-
ven ja kevéén aikana kaikille vapaalla kil-
pailulla, ja mattimydhéisetkin ehtivét vie-
14 mukaan, kun méardaikaa on heindkuun
alkupdiviin saakka.

Pohjois-Savon maakuntapédivin vie-
tossa oli vuosien katkos, kunnes Pohjois-
Savon liitto elvytti pdivdn vuosi sitten
lisalmen Mansikkaniemelld. Savolainen
musiikki oli keskeisesti esilld tuolloinkin,
kun Savolaisen laulua uudistettiin tdimén
pdivan hengessé ja englannin kielelld.
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Elokuun 15. pdivd on luonteva pidiva
maakunnan juhlinnalle, silld 15.8. 1558
Pohjois-Savo sai alkunsa alueellisena ko-
konaisuutena, kun Ruotsin kuningas Kus-
taa Vaasa mahtikdskylldén erotti Savon
pohjoiset erdmaat omaksi hallintopitéjak-
seen ja nimesi sen keskukseksi Maaningan
Tavinsalmelle rakennettavan kuninkaan-
kartanon.

Ensimméinen vouti oli syntyisin Ruot-
sin Smoolannista, mutta juurtui hyvin
uuteen maaperdén ja tuli kantaisiksi kah-
dellekin vahvalle savolaissuvulle -tdmén
paivan Smolandereille ja Voutilaisille.

Erotuksena eteldisestd Suur-Savosta
pohjoista osaa kutsuttiin aluksi Vidha-Sa-
voksi. Nopeasti pohjoinen otti kuitenkin
kiinni eteldn etumatkan niin, ettd sekd
asukasluvultaan ettd taloudelliselta poh-
jaltaan Pohjois-Savo on selkeisti Eteld-
Savon maakuntaa suurempi.

‘Savolaesia sanontoja

Oonpa néetd sanontoja aejan mittaan
tullut pantua talteen.

-nii ldeks ku janis huavalta,

-kintut oelj sierettynna,

-se ldeks kéapalamakkee,

-sennii polovasti, kahtosit véha,

-nii lydp ku vierasta sikkoo,

-oelj vua solokkuponttod ja muurpata,

-oppia seo voeleepd koeralle,

-jos ee sika sy0, kylld oopetti syop,

-nii on ku seendestd repdesty piru,

-pahaks on pidssy ku ee oo ackanaa
hierottu,

-paa paha asialle ja méa ite peréssi,

-silloen sikkoo sdkkii ku se pden on,

-kolome tippoo ja lorraas piille,

-nyt on piru merrassa,

-siinon mulla mies, ku saes
heenaejaks toese,

-seon sama otti tae anto,

-no mut, annaha olla akan jérvessa,

-hajallaa ku hujase evviit,

-omilla asijoella ku otraméen koera,

-kukapa se koeran hdnnén nostaa

jos ee koera ite,

-iteppéha tiijdn ruopia jos kutkuttaa,
-paremp seon sian kynto syksylla ku
michen kynto kevvaalla,

-kusta sukkaa, ja lyyva vasten suuta,
-kylymasti tuuloo ku puumala
haatuumualla,

-véelveessi oelj verkot,

-ronkkoo ku nii pakottaa,

-satteen piesdma visti,

-paa totena mekkoes,

-passin pokkimat,

-silimélld ku helemélla,

-ootko kuullu massin laalua,

-nii on sillee ku naesen polovi,
-dkéne ku pilliollin tamma,

-sae silld naaroo,

-rotunaene ja liervintkka,
-roatoolleesa,

-ee se sid sidreen tartu,

-ryokkyné,

-ota selevee ja tie ratinki,
-mokomata juutasta,

-sehdn kéev seilille,

Yks ‘lyytinen

Kulttuurilehtien ostotuki:

Pudotus 200 000 eurosta nollaan

Vield vuonna 2017 kirjastoille jaettiin
183 900 euroa kulttuurilehtien tilaami-
seksi. Tuen médrd jopa kasvoi edelli-
sestd vuodesta, koska tarkoituksena oli
parantaa kulttuurilehtien alueellisesti
tasavertaista saatavuutta yleisissd Kkir-
jastoissa.

“Vuonna 2018 tuki aiotaan ylléttéen
laskea nollaan”, sanoo Kultti ry:n pu-
heenjohtaja Juha Sdijild. “Asiasta ei ole
tiedotettu kulttuurilehtid etukéteen. Kir-
jastojen ostotuen poisto heijastuu suo-

raan pienten lehtien levitettivyyteen ja
nikyvyyteen. Herdé kysymys, onko péa-
toksen takana poliittinen linjaus, jonka
tarkoituksena on pienten, hallituspuolu-
eille epamieluistakin sanomaa levittivi-
en lehtien toiminnan hankaloittaminen”,
kommentoi Séijala.

Ostotuki on tarkoitettu vahvistamaan
kulttuurista moninaisuutta, tiedonvili-
tyksen monipuolisuutta ja moniarvoi-
suutta yhteiskunnassa.
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Ue-16 ¥s¢

Arttu raapi yhtenaan paataan. Vaimo Alisa valistaa:
- Kaattasit sita tdesamppoota.

= Kylla niille suap kelevata méantysuopalkii.

L. E. H. (KUGPIO)

...... SUTKAUS eeeeecccccccccccccertestesccccsccccecreetesccsccscscccccertesccscssssscccceresscssstee o

nurkkavitsi, on el&véa savolaista sanallista perinnettd ja samalla myds vaa- SAVON
rentdmaton todiste kunkin ajan arvoista ja sattumuksista. Se on palsta,

jota kaikki lukijat saavat olla vapaasti toimittamassa. Lahet& oma sutkaus- SANOMAT
ehdotuksegi osoityeella Savon Sanomat/sutkaus: PL 68, 70101 Kuopio tai  savensanomat.fi
sahkdpostitse lukijansanomat@savonsanomat. fi



